
Välkommen till 
Caravan Club 

MISTA CAMPING!

ÖPPET 
ÅRET 
RUNT!

Telefon: 010-146 83 50
reception.mista@cc-camping.se

caravanclub.se/stockholmssektionen
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VÄLKOMMEN TILL MISTA
Mista arrenderas av Statens Fastighetsverk och förvaltas av 
Caravan Club Stockholmssektionens styrelse och de av styrelsen 
tillsatta campingvärdar. Här är några punkter som kan vara bra 
att känna till när du kommer som gäst till Mista.

HISTORIK
Campingplatsen Mista anlades 1959 av Stockholm Stad i samråd 
med dåvarande Domänstyrelsen. Platsen som omfattade 
området från Storstugan, då parkeringsplats ner till snön, var ett 
före detta fiskartorp vars rester finns invid flaggstången vid sjön. 
Stockholm Stad drev campingplatsen några år men stängde den 
1962. CC fick vetskap om den stängda campingplatsen 1964 och 
begärde då att få arrendera den från samma år.

WELCOME TO MISTA
The campsite Mista was established in 1959 by the City of 
Stockholm and was taken over by the Caravan Club in 1964.
We hope that your visit to our campsite will meet your 
expectations. To make you feel at home quickly, we would like 
to provide the following information 

WILLKOMMEN BEI MISTA!
Der Campingplatz Mista wurde 1959 von der Stadt Stockholm 
gegründet und 1964 vom Caravan Club übernommen.
Wir hoffen, dass Ihr Besuch auf unserem Campingplatz Ihren 
Erwartungen entspricht. Damit Sie sich schnell wie zu Hause 
fühlen, möchten wir Ihnen folgende Informationen zur Verfügung 
stellen

CARAVAN CLUB OF SWEDEN
 
Mista Camping, Mista 1, 185 93 Vaxholm
Telefon: 010-146 83 50
E-post: reception.mista@cc-camping.se
GPS-position:  
Decimal	 N 59.39444	 E 18.29805
Gr/min/sek	 N 59° 23´38.40”	 E 18° 17´52.80”
Grader/min	 N 59° 23.640´	 E 18° 17.880´

INFORMATION
 

Campingsäsong: Helår och vinter
Antal platser: 105 st platser varav 21 st gästplatser	
Antal stugor: 2 st

Söderhamnsplan 1, mitt i centrala Vaxholm
Telefon 08-550 055 25, tryck 3 för Vaxholm

www.deedeethaikok.se

À la carte och buffé med take away
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SAFETY, COMFORT AND 
SECURITY
SAFETY DISTANCE
Distance between camping units at least 4 m.

FIRE SAFETY
The campsite has fire extinguishers all over the area. Find 
out where your nearest extinguisher is. Smoke alarms are 
installed in our buildings.

GRILL
Great care and consideration should be exercised when 
lighting fires and barbecuing. Disposable barbecue is used 
on protective surfaces. Used charcoal is disposed of at 
designated containers.

THE CONNECTION CABLE
The connection cable must be of an approved type with 
an area of 3x2.5mm2. The length of the cable may be a 
maximum of 25 m.

GAS SAFETY
All recreational vehicles parked at the campsite must be gas 
tested once a year. Feel free to ask the campsite hosts about 
the possibility of gas testing on site if necessary.

DEFIBRILLATOR
Available at the reception and at the entrance to the shower/
toilet.

SPEED
A maximum of 10 km/h is what applies throughout the area.

Fire and Safety Officer,
Caravan Club of Sweden, Stockholm

SICHERHEIT, KOMFORT UND 
GEBORGENHEIT
ABSTAND
Abstand zwischen den Campingeinheiten mindestens 4 m.

FEUERSICHERHEIT
Der Campingplatz verfügt über Feuerlöscher auf dem 
gesamten Gebiet. Finden Sie heraus, wo sich Ihr nächster 
Feuerlöscher befindet. In unseren Gebäuden sind 
Rauchmelder installiert.

GRILLEN
Beim Anzünden von Feuer und Grillen ist große Sorgfalt 
und Rücksicht geboten. Einweggrill wird auf Schutzflächen 
verwendet. Gebrauchte Holzkohle wird in dafür vorgesehenen 
Behältern entsorgt.

GASSICHERHEIT
Alle auf dem Campingplatz geparkten Freizeitfahrzeuge 
müssen einmal im Jahr einer Gasprüfung unterzogen 
werden. Fragen Sie bei Bedarf gerne bei den Gastgebern des 
Campingplatzes nach der Möglichkeit einer Gasprüfung vor 
Ort.

GESCHWINDIGKEIT
Maximal 10 km/h gilt im gesamten Gebiet.

DEFIBRILLATOR
Erhältlich an der Rezeption und am Eingang zur Dusche/WC.

DAS RICHTIGE KABEL
Das Anschlusskabel muss von einem zugelassenen 
Typ mit einer Fläche von 3 x 2,5 mm2 mit CCE-
Steckern sein. Die Länge des Kabels darf maximal 25 
m betragen. Alle Steckdosen verfügen über 16-A- und 
Fehlerstromschutzschalter.

BRANDSÄKERHET
Våra campingar har brandsläckare 
jämt fördelade över hela campingen.Ta 
gärna reda på var din närmsta släckare 
fi nnsBrandvarnare fi nns installerade i 
alla byggnader.

GRILL
Stor försiktighet och hänsyn 
skall iakttas vid eld och grillning. 
Engångsgrill används på skyddande 
underlag. Använd grillkol kastas vid 
avsedda kärl.

RÄTT KABEL
Anslutningskabeln måste vara av 
godkänd typ med area 3 x 2,5 mm2, 
maxlängden på kabeln som får 
användas är 25m. (vindor skall vara 
utrullade)

GASSÄKERHET
Alla fritidsfordon som står på våra 
campingar måste vara gasoltestade 
en gång om året. Numera kan alla CC-
campingar i Stockholm utföra gasoltest 
på plats i anslutning till ditt besök.

HJÄRTSTARTARE
Finns på alla våra campingar.

Brand och säkerhetsansvarig, 
Caravan Club OfSweden, Stockholm

SÄKERHET, TRIVSEL & TRYGGHET
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VIKTIG INFORMATION 
Vi hoppas att besöket på vår campingplats 
ska motsvara dina förväntningar. För att 
du snabbt ska känna dig hemma vill vi 
lämna följande information.  
 
ANKOMST
Anmäl dig i receptionen om den är öppen 
i annat fall ringer du till campingtelefonen 
010-146 8350

AKTIVITETER
Vi har gemensamma aktiviteter i 
Storstugan, oftast blir det spontant. 
Anslag sätts upp på anslagstavlan vid 
Storstugan. Det finns böcker att låna i 
vårt lilla bibliotek. 
Roddbåt, kanadensare, SUP och flytvästar 
finns också att låna. 

BAD
Du kan bada på två ställen. Barnbadet 
med sandstrand eller stora badet med 
trampolin och flytbryggor. Det går även 
att bada utanför bastun men där får man 
inte dyka då det finns pålar som sticker 
upp efter en gammal brygga.

BASTU
Den vedeldade bastun nere vid sjön har 
några fasta badtider för damer och herrar. 
Utöver dessa kan den som så önskar boka 
bastun andra tider och tända kaminen för 
ett friskt bastubad.

BOLLSPEL
Bollspel är ett trevligt tidsfördriv. Detta 
ska utövas på plaster där ingen blir störd 

och ingen löper risk att skadas. 

BOULE
Vi har två boulebanor på Mista. Varje år 
har vi en bouleturnering.

BUSS
Busshållplats med bussförbindelse 
till Stockholm och Vaxholm finns vid 
avtagsvägen mot Karlsudd ca 500 m från 
infarten till campingen. Du får byta till ny 
buss i Vaxholm mot Stockholm. Turlista 
finns att ladda ned på www.sl.se 

BÅT
Roddbåtar och kanot finns att låna vid 
bastubryggan. Alla ska bära flytväst 
oavsett ålder. Det finns flytvästar att låna 
vid containrarna.

CAMPINGVÄRDAR
Det finns flera campingvärdar på Mista. 
Var de bor och vem som har jour finns 
angivet utanför receptionen på gaveln. Vi 
ber dig respektera receptionstiderna, men 
vid behov får du naturligtvis kontakt de 
ändå.

CYKLAR 
Tänk på att ta det lugnt och visa hänsyn 
när du cyklar på området och att det inte 
är tillåtet att cykla mellan vagnarna bara 
på vägarna.

DISK
Vill du inte diska i din vagn använder 
du dig av våra diskplatser i Storstugans 
långsida. 

DUSCHAR
Vill du duscha finns det fyra duschar i 
hygienutrymmet vid Storstugans gavel. 
Det kostar inget att duscha men vi ber dig 
att vara sparsam med vattnet.

ELANSLUTNING
Anslutningskabeln måste vara av godkänd 
typ med area 3x2,5mm2 med CCE-don. 
Längden på kabeln får vara max 25 m. Är 
kabeln på en vinda ska hela kabeln rullas 
ut för att undvika varmgång. Samtliga 
eluttag har 16A och jordfelsbrytare. 
Laddning av elbil är inte tillåtet i våra 
elstolpar.

FISKE
Fiske med handredskap är fritt. Dock inte 
från båtbryggan och vid badplatserna. 
Behöver du metmask kan du eventuellt 
göra fynd i diket vid ängen på andra sidan 
vattendiket.

FÖRTÄLT
Som gäst får du ibland inte sätta 
upp förtält eller markis. Prata med 
campingvärden innan du sätter upp.

GASOL
Gasol kan du köpa inne i Vaxholm på 
bensinstationen.

GRILLNING
Det finns två fasta grillplatser inom 
området, en på berget vid sjön och 
en i andra änden av campingen under 
lummiga träd. Använder du egen grill 
så bör den inte placeras på gräsytor. 
Grillarna töms efter användning i de 
utplacerade plåttunnorna. 

www.däckteam.se

NORRTÄLJE
Tälje Däckservice • Tel: 0176-161 10

UPPLANDS VÄSBY
ProDob, Bil & Däckservice • Tel: 08-410 400 67

Välkommen till din lokala Däckteam-butik!

Ullevivägen 33, 197 40 Bro
Tel. 08-12 45 65 25

www.husvagnar.com
Vi finns även i

Västerås!



5

HASTIGHET
Max 10km/h är det som gäller inom hela 
området

HUNDAR/KATTER
Hundar/katter ska hållas kopplade 
utomhus på området. Tänk på att 
många människor är rädda även för små 
hundar. Rastning av de små liven gör du 
utanför området. Inga stopp på vägen 
ut. Hundbad och hunddusch finns vid 
bastubryggan

KIOSK
Glass och godis kan du köpa i kiosken i 
Storstugan.  
Öppettider finns på anslagstavlan.

KLAGOMÅL/SYNPUNKTER 
Vi på Mista camping tar gärna emot dina 
synpunkter så att vi kan bli ännu bättre. 
Tänk på att meddela campingvärdarna så 
fort ett eventuellt problem uppstår så att 
vi kan åtgärda detta.

LEKPLATS
I området nedanför Storstugan finns det 
lekplats med sandlåda och gungor. Här 
står även våran studsmatta.

NATTRO
Nattro behöver vi alla. Mellan kl 23 och 
07 ska det vara tyst på campingen. Vid 
danskvällar och andra festligheter kan 
undantag tänkas. Visa hänsyn. 

PARKERING
Vi tycker att det är fint med grönytorna 
och vill därför inte ha bilar parkerade 
invid husvagnarna. Du parkerar på 
parkeringsplatserna istället. 

SERVICEBYGGNADEN
I servicebyggnaden finns duschar, 
toaletter samt en handikappanpassad 
toalett med egen dusch. 

Tvättmaskin och torktumlare bokas vid 
maskinerna och betalas i receptionen.

Utslagsback för gråvatten och kemtoalett 
finns i lilla huset vid servicebyggnaden.  

Diskrum med micro.

Kiosk finns i storstugan, se anslag på 
anslagstavlan när det är öppet.  

Reception. 

Övriga byggnader
Vedeldad bastu finns vid sjön. 

SOPOR
Hushållssopor slängs i de svarta tunnorna 
och matavfall i de bruna tunnorna 
vid infarten/bommen. Där finns även 
glasåtervinning. Övrigt avfall lämnas 
vid tex återvinningen vid bensinmacken 
i Vaxholm. Papperspåsar för matavfall 
finns att hämta i servicebyggnaden vid 
tvättmaskinen. Pantburkar och PET-
flaskor kan lämnas i avsedda kärl vid 
receptionen.  
 
SPILLVATTEN
Du måste ha lunga ansluten till din husvagn.  
Tömning sker i vår fina utslagsback. 
 
SÄKERHET
Avstånd mellan campingenheter minst 4 
meter. 
 

Endast godkänd elkabel på minst 3x2,5 
mm2 med CEE-don får användas.  
 

Samtliga eluttag har 16A och jordfelsbrytare. 
 

Brandsläckare och brandslangar finns 
strategiskt utsatta på campingen. 
 

En hjärtstartare finns lättåtkomlig 
i servicebyggnaden vid entrén till 
toaletterna. 
 

Kör i gånghastighet, det finns gott om 
småfolk som kan dyka upp när du minst 
anar det. 
 

Parkera din bil på våra parkeringsplatser. 
 

Använd gärna våra fasta grillplatser, 
undvik låga (marknära) grillar direkt på 
gräsytorna. 
 

Vi har elbom vid inpasseringen. Knappa 
in din kod som du fått vid bokningen eller 
kontakta campingvärd på telefon 010-146 
8350. 
 

När receptionen är obemannad kan  
campingvärd nås på telefon 010-146 8350.
 

Fullständiga säkerhetsanvisningar finns 
på hemsidan

TOALETTER 
Toaletter finns i hygiendelen på ena 
kortsidan av Storstugan. 

TVÄTTMASKIN
Tvättmaskin och torktumlare finns i 
hygiendelen i Storstugan. Bokning görs 
på plats och betalning görs i receptionen.

www.vastkuststugan.se       0325-186 00www.vastkuststugan.se       0325-186 00••
Smedbyvägen 8, Åkersberga 
Tel: 08-540 678 80
Öppettider: Mån – Fre 7–17

JOCAR

VI SERVAR DIN BIL, 
HUSVAGN eller HUSBIL

Försäljning och montering av däck från bl a

Förvaring
och skifte

säsong

DÄCK TILL BÅDE BIL OCH HUSBIL

DÄCKHOTELL

1195 kr/från

Skärgårdens trevligaste sjötaxi!

Sjötaxi • Skärgårdscharter 
• Sjöassistans

Boka på 070-916 94 17  
 taxsea.se

SJ Ö TAX I  WAX H O LM

Följ oss på: 
 vaxholmsbiograf
 Vaxholms Biografteater

Biljettpris: 130kr för ordinarie och
110kr barn t.o.m 14 år/pensionär.

Boka din biljett på
www.vaxholmsbiograf.se

Du hittar oss på
Hamngatan 31

Sommarbio när
den är som bäst!

Boka barnkalas eller privat visning
hos oss eller köp presentkort!
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SNÄCKAN
Behöver inte 
särskilt mycket 
för att vara nöjd. 
Njutning är grejen. 
Tar dagen som den 
kommer, äter när 
man blir hungrig, 
hoppar i vattnet 
om man blir varm 
och tänder en brasa 
om man blir kall. 
Tankarna vandrar 
lätt iväg och kanske 

tänker denna snigel inte särskilt länge 
innan handling. Go och alltid glad med 
ett smittande leende.

TJENA, JAG ÄR SNÄCKAN OCH 
BREDVID MIG SER DU MIN BROR 
OCH BÄSTA KOMPIS SKALIS.
Vi föddes en gång för längesedan i en by som heter Sälen. Sälen 
är en underbar plats i vårt avlånga land och det fi nns dessutom 
massor av kul att hitta på när man är där.

Vår mamma och pappa var med och startade en förening för 
människor som gillar att ha ett mobilt hem. Ett semesterhem på 
hjul som vi kan bo i och campa på olika platser.

1958 blev de medlemmar i Caravan Club of Sweden.
Vår mamma och pappa tillbringar sin fritid oftast i södra Europa.

Jag och Skalis är givetvis fortfarande med i Sveriges största 
förening för mobil fritid – Caravan Club of Sweden
… för vi älskar friheten på fritiden!

SKALIS
Är den ordningsamme. Man kan 
aldrig vara nog förberedd. I sitt 
skal (avtagbara ryggsäck) fi nns 
allt. 
Allting. Dels allt hen 
själv kan komma att 
behöva men även allt 
som alla andra kan 
komma att behöva. 
Verktyg, kunskap, 
tips och råd, proviant, 
nödlösningar, fakta 
och erfarenhet. Glad 
och ordningsam, 
kanske inte lika stort 
leende

MUSIK OCH DANS
Snäckan och Skalis gillar musik och båda två 
har grymt svårt att stå stilla när de hör en bra 
låt. Hitta vår egna låt på Spotify “Vill ni inte 
hänga mé”.

MÅLARBOK OCH PYSSELBOK
Snäckan & Skalis Pysselbok eller Målarbok fi nns 
att köpa på alla Caravan Clubs campingplatser. 
Målarboken fi nns i vår webbshop också.

SERIER I FMC
Du har väl kollat in Snäckan och Skalis sida i 
Fritidsmagasinet Caravan. I varje nummer fi nns 
en seriestrip, några gåtor och andra upptåg i 
Snäckan och Skalis anda.

BARNKRYSSET
Lös gärna Barnkrysset. Krysset publiceras 
6 gånger per år på webbsidan och i 
Fritidsmagasinet Caravan. 5 vinnare, vinner 
Snäckan och Skalis maskotar.

MAT OCH RECEPT
Snäckan och Skalis tycker att det är kul med att 
laga mat utomhus och inomhus. Kolla in några 
av deras favoritrecept på webbsidan.

BJÖRKÖ ÖRN
CAMPING

KAPELLSKÄR
CAMPING

MISTA
CAMPING

ÖRSTIG
CAMPING

STORSVED
CAMPING

ÖSTNORA
CAMPING

CARAVAN CLUB OF SWEDEN, STOCKHOLMSSEKTIONEN
Alla våra trevliga campingar har öppet året runt – från Norrtälje i norr till Nyköping i söder. 

De är naturskönt belägna nära havet, med naturen precis runt knuten.

CARAVANCLUB.SE/STOCKHOLM

FÖLJ OSS GÄRNA PÅ FACEBOOK: 
www.facebook.com/ccsstockholm

Är du inte redan medlem i Caravan Club? 
Bli medlem och ta del av förmånliga priser på våra campingar 
samt många andra attraktiva medlemsrabatter. 
caravanclub.se/bli-medlem

CARAVAN CLUB BJÖRKÖ ÖRN
Badviksvägen 5, 760 15 Gräddö
Telefon: +46 10-146 83 30
E-post: info.bjorko@cc-camping.se

CARAVAN CLUB MISTA
Mista 1, 185 93 Vaxholm
Telefon: +46 10-146 83 50
E-post: reception.mista@cc-camping.se

CARAVAN CLUB KAPELLSKÄR
Myntarbyäng, PL 872, 760 15 Gräddö
Telefon: +46 10-146 83 40
E-post: reception.kapellskar@cc-camping.se

CARAVAN CLUB STORSVED
Kalvsviksvägen 22 B, 139 90 VÄRMDÖ
Telefon: +46 10-146 83 60
E-post: reception.storsved@cc-camping.se

CARAVAN CLUB ÖRSTIG
611 92 Nyköping
Telefon: +46 10-146 83 70
E-post: reception.orstig@cc-camping.se
Klubbcamping (Members only)

CARAVAN CLUB ÖSTNORA
Östnoravägen 37, 137 91 Västerhaninge
Telefon: +46 10 148 45 70
E-post: reception.ostnora@cc-camping.se
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OTHER 
INFORMATION

ACTIVITIES
We have joint activities in Storstugan, 
usually it is spontaneous. Notices are 
posted on the notice board at Storstugan. 
There are books to borrow in our small 
library. Rowing boats, canoes, SUP 
and life jackets are also available to 
borrow. Boule courts, fishing, trampoline, 
playground and several baths.

ARRIVAL
Register at the reception if it is open, 
otherwise call the camping +46 10-146 
8350.

AWNING
As a guest, you are sometimes not 
allowed to put up awnings. Talk to the 
campsite host before setting up.

BALL GAME
Ball games are a pleasant activity 
and for no one to be disturbed or risk 
being injured, this must take place in 
designated places. There is a ball field in 
the forest above the campsite.

BARBECUING
There are two fixed barbecue areas in the 
area, one on the mountain by the water 
and one at the other end of the campsite 
under leafy trees. If you use your own 
grill, it should not be placed on grass 
surfaces. The grills are emptied after use 
in the placed tin barrels.

BATH
You can swim in two places. The 
children’s bath with a sandy beach or the 
large bath with trampoline and floating 
docks. It is also possible to swim outside 
the sauna, but you are not allowed to dive 
there as there are poles sticking up after 
an old jetty!

BOAT
Rowing boats and canoes are available 
to borrow at the sauna jetty. Everyone 
must wear a life jacket regardless of age. 
There are life jackets to borrow at the 
containers at the jetty.

BOULE
We have two boule courts at the campsite 

and every year a boule tournament is 
organized.

BUS
The bus stop with bus connection to 
Stockholm and Vaxholm is located at the 
turn-off road towards Karlsudd about 500 
m from the entrance to the campsite. 
You can change to a new bus in Vaxholm 
towards Stockholm. The timetable is 
available for download at www.sl.se 
(route 681) and is also available on the 
notice board at the reception.

CAMPING HOSTS
There are several campsite hosts at Mista. 
Where they live and who is on call is 
indicated outside the reception. We ask 
you to respect the reception times but, if 
necessary, you can of course contact the 
hosts anyway.

DISHES
If you do not want to wash dishes in your 
caravan, you can use our washing up 
areas in Storstugan.

DOGS & CATS
All animals must be kept on a leash 
outdoors in the area. Keep in mind that 
many people are afraid of even small 
animals. You can take a walk outside the 
area. Dog bath is available at the sauna 
jetty.

ELECTRICITY CONNECTION
For electrical connection, only approved 
3x2.5 mm2 electrical cables may be 
used. The circuit breaker is 16A. Charging 
of electric cars is not allowed in our 
electricity poles.

FISHING
Fishing with hand gear is free, but not 
from the boat dock and at the bathing 
areas. If you need a worm, you may be 
able to find it at the meadow on the other 
side of the water ditch.

GARBAGE
Household waste is thrown in the black 
bins and food waste in the brown bins 
at the entrance/barrier. There is also 
glass recycling. Other waste is left at the 
recycling station in Vaxholm, for example. 
Paper bags for food waste are available 
in the service building by the washing 
machine. Deposit cans and bottles can be 
left in designated bins at the reception.

KIOSK
Ice cream and sweets can be bought at 
the reception in Storstugan during special 
opening hours. See information on the 
bulletin board.

LPG
You can buy LPG in Vaxholm at the gas 
station.

NIGHT FAITH
Between 11 pm and 7 am, it must be 
quiet at the campsite. At dance evenings 
and other festivities, exceptions may 
occur. Show consideration.

PARKING
We think it’s nice to have green spaces 
and therefore don’t want cars parked next 
to the caravans. You park in the parking 
lots instead.

PLAYGROUND
In the area below Storstugan there is a 
playground with a sandpit and swings.

SAUNA
The wood-fired sauna down by the lake 
has some fixed times for ladies and 
gentlemen. In addition to these times, 
those who wish can book the sauna, at 
the entrance door of the sauna and pay 
the small fee in the reception.

SERVICE BUILDING
The service building has showers, toilets 
and a disabled toilet with its own shower. 
Washing machine and dryer can be 
booked at the machines and paid for 
at the reception. A waste tray for grey 
water and a chemical toilet is in the 
small building by the service building. 
Dishwashing room with microwave.

SHOWERS
If you want to shower, there are four 
showers in the washroom at Storstugan. 
It is free of charge, but we ask you to be 
economical with the water

WASTEWATER
You must have a lung connected to your 
caravan. Emptying takes place in the bin 
in the small house by the service building.

For booking and more information 

+46 (0) 70 600 61 00 
info@waxholmwatertaxi.se

waxholmwatertaxi.com

Waxholm Water Taxi
welcomes you aboard

 

Discover the hidden gems of Stockholm’s archipelago

Sightseeing

Taxi boat Stockholm        Vaxholm 
and other destinations

Restaurant and pub tour

Charter

Sauna raft

And more...

We can pick
you up at

Mista Camping.

hjartebarnsfonden.se
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BJÖRKÖ ÖRN
CAMPING

KAPELLSKÄR
CAMPING

MISTA
CAMPING

ÖRSTIG
CAMPING

STORSVED
CAMPING

ÖSTNORA
CAMPING

CARAVAN CLUB OF SWEDEN, STOCKHOLMSSEKTIONEN
Alla våra trevliga campingar har öppet året runt – från Norrtälje i norr till Nyköping i söder. 

De är naturskönt belägna nära havet, med naturen precis runt knuten.

CARAVANCLUB.SE/STOCKHOLM

FÖLJ OSS GÄRNA PÅ FACEBOOK: 
www.facebook.com/ccsstockholm

Är du inte redan medlem i Caravan Club? 
Bli medlem och ta del av förmånliga priser på våra campingar 
samt många andra attraktiva medlemsrabatter. 
caravanclub.se/bli-medlem

CARAVAN CLUB BJÖRKÖ ÖRN
Badviksvägen 5, 760 15 Gräddö
Telefon: +46 10-146 83 30
E-post: info.bjorko@cc-camping.se

CARAVAN CLUB MISTA
Mista 1, 185 93 Vaxholm
Telefon: +46 10-146 83 50
E-post: reception.mista@cc-camping.se

CARAVAN CLUB KAPELLSKÄR
Myntarbyäng, PL 872, 760 15 Gräddö
Telefon: +46 10-146 83 40
E-post: reception.kapellskar@cc-camping.se

CARAVAN CLUB STORSVED
Kalvsviksvägen 22 B, 139 90 VÄRMDÖ
Telefon: +46 10-146 83 60
E-post: reception.storsved@cc-camping.se

CARAVAN CLUB ÖRSTIG
611 92 Nyköping
Telefon: +46 10-146 83 70
E-post: reception.orstig@cc-camping.se
Klubbcamping (Members only)

CARAVAN CLUB ÖSTNORA
Östnoravägen 37, 137 91 Västerhaninge
Telefon: +46 10 148 45 70
E-post: reception.ostnora@cc-camping.se
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